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Betreft: uitlreksel akte burgerlijke stand
Minheer de Burgemeester,

1k deel u mee dal de verenigde afdelingen van de vaste
Commissie voor Taultoezicht (V.C.T.}), ter zitting van 26 mei 1988, de klacht
hebben onderzocht die u hebt ingediend tegen het feit dat de gemeente
St.-Lambrechts-Woluwe een ulttrekse! van een ukte van de burgerl!ijke stond
die door uw gemeente in het Duits werd opgesteld, heeft geweigerd,

De V.C.T. heeft terzake haar rechtspraak bevestigd: ecn
uitireksel van ven ukte van de burger!ijke stund moet worden beschouwd als
een getuigschrift en niet uls een akte. Dagruit volgt dat artikel 14 van de
SW.T. moet worden toegepast (cfr. o.m. haur adviezen nr. 3614 van 22.11.1973
en 4020 van 15.1,1976).

Krachtens de bepaling van § 3 van dat urtikel 14 wordt
cen dergel i jk document door ecen gemeente uit het Duitse taalgebied in het
Duits of in het Frans gesteld naar gelang van de wens van belanghebbende.

De gemeente Sunkt-Vith handelt dus conform de wet
wonneer zij een uittreksel van de akte van de burger!ijke stand uitreikt in
het Duils en zij is niet verplicht er een vertaling in het Frans bij te
voegen, De gemeente St. Lambrechts-Woluwe heeft niet het recht het gebruik
van het Frans te eisen, noch de betrokken particulier de lasten van een

vertaling op te leggen; zo nodig, kan zij de Gouvernpeur van de provincie Luik
om een vertuling verzoeken,

De klacht is ontvenkelijk en gegrond.
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Daarbi | aonsluitend herinnert de V.C.T. van hoar udvies
nr, 4882 van 19,10.1978 dat betrekking had op uw gemeente, Dat advies kantte
zich tegen het gebruik van tweetulige formulieren (met Frunse en Duilse
teksten boven elkaar] voor het maken van uittreksels van akten vair de
burgerlijke stand en schreef het gebruik van recto-verso formulieren voor.

Een afschrift vun dit advies gaut nuur de gemcente 5t.
Lambrechts-Woluwe, nuar de Gouverncur von de provincie Luik en naar het
Ministerie van Binnenlanase Zuken.

Met de meeste hoogachting,

DE YOORZITTER,
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